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New York, le 25 octobre 2018

Déclaration de la Suisse

Monsieur le Président,

Je souhaiterais tout d’abord remercier la Bolivie d’avoir proposé cette année le débat ouvert sur les
femmes, la paix et la sécurité dans le contexte plus large de I'autonomisation politique et économique.
Le lien établi entre le programme pour les femmes, la paix et la sécurité et la pérennisation de la paix a
pour effet de les renforcer I'un et I'autre et de les rendre plus efficaces. Nous saluons également le fait
que les discussions se poursuivent en paralléle aux niveaux régionaux. Cela a notamment été le cas la
semaine derniére, dans le cadre du Conseil de paix et de sécurité de I'Union africaine, ou les débats
ont essentiellement porté sur le role crucial que les femmes peuvent jouer, aux cétés des hommes,
dans la prévention des conflits et la consolidation de la paix au niveau des communautés.

Permettre aux femmes de participer efficacement aux efforts de consolidation de la paix et prévenir
les violences sexuelles contre les femmes — mais aussi contre les hommes — sont des objectifs centraux
de I'engagement de la Suisse et une composante essentielle de notre quatrieme plan d’action national
sur les femmes, la paix et la sécurité, adopté récemment. Ces deux objectifs sont étroitement liés a
'autonomisation réussie des femmes dans les domaines politique et économique.

Monsieur le Président,

Aujourd’hui, je voudrais me concentrer sur trois aspects.
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Premiérement, les femmes devraient, comme les hommes, étre impliquées dans le processus
politique dés le début et a tous les niveaux.

Avec le Bénin, nous travaillons sur un projet visant a promouvoir la participation des femmes a la prise
de décisions au niveau local. Les actions menées a cet effet consistent a assurer le mentorat des
candidates potentielles aux élections locales, a promouvoir le leadership politique des femmes — tout
en sensibilisant les hommes, et parmi eux les maris, et en plaidant au sein des partis politiques pour un
meilleur positionnement des femmes sur les listes électorales.

Au Bangladesh, la Suisse a soutenu un réseau rassemblant des représentantes élues au parlement
national et aux conseils gouvernementaux locaux, a la fois en mettant en place un réseau de mentors
et en plaidant auprés des élus masculins en faveur de changements structurels.

Deuxiémement, 'autonomisation économique des femmes est une condition préalable a leur
participation aux processus politiques. Les expériences acquises par la Suisse dans la coopération au
développement montrent que la priorité donnée a I'autonomisation économique des femmes contribue
efficacement a la prévention des conflits. Par exemple, au Burundi et en République démocratique
du Congo, la Suisse a apporté son soutien a des communautés et a des femmes en vue de garantir
les droits fonciers grace a un systéme de certification. En plus de favoriser I'autonomisation économique
des personnes concernées, cette démarche a été déterminante dans la médiation pacifique de conflits
fonciers. Dans la région des Grands Lacs, la Suisse s’est aussi employée a améliorer les perspectives
économiques des victimes de violences sexuelles et sexistes. Les groupes d’entraide, d’épargne et de
crédit se sont révélés jouer un role essentiel dans 'amélioration de la situation économique des victimes.

Le lien qui existe entre I'autonomisation économique des femmes et leur participation aux processus de
paix occupe une place de choix dans le quatrieme plan d’action national de la Suisse sur les femmes,
la paix et la sécurité. Nous comptons travailler en étroite collaboration avec les organisations de la
société civile disposant d’un solide réseau mondial et d’'une expérience pertinente, et souhaitons tirer
parti des meilleures stratégies propres a favoriser I'autonomisation économique, un facteur propice a la
participation aux processus de paix.

Mon troisiéme et dernier point concerne I’engagement et I’autonomisation des hommes et des
garcons dans le cadre de I'égalité des sexes. En nous concentrant exclusivement sur les femmes, nous
avons tendance a oublier le réle des hommes dans I'autonomisation politique et économique. Or, la
mise en lumiére des privileges et des vulnérabilités des hommes peut changer la donne. Grace a I'action
de nombreux champions de I'égalité des sexes et a 'engagement du Secrétaire général de 'ONU pour
cette cause, nous sommes sur la bonne voie.

Monsieur le Président,

Faisant écho a I'appel lancé par la Ligue internationale des femmes pour la paix et la liberté, nous
tenons a souligner la nécessité d’une action holistique pour faire progresser le programme pour les
femmes, la paix et la sécurité. Nous remercions la Bolivie d’élargir 'approche adoptée pour ce
programme et sommes déterminés a mettre a profit les résultats du débat ouvert d’aujourd’hui.

Monsieur le Président, je vous remercie.
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Unofficial translation
Mr. President,

| wish to start by thanking Bolivia for placing this year’'s open debate on women, peace and security in
the broader context of political and economic empowerment. Linking the Women, Peace and Security
agenda and Sustaining Peace will make both of them stronger and more effective. We also welcome
the fact that parallel discussions continue at regional levels, including at the African Union Peace and
Security Council last week which focused on the crucial role women can play, together with men, in
conflict prevention and peacebuilding at community level.

Enabling women to participate effectively in peacebuilding efforts and preventing sexual violence
against women - but of course also against men - are core objectives of Switzerland’s engagement and
an essential part of our recently adopted 4" National Action Plan on Women, Peace and Security. Both
are closely linked to successful political and economic empowerment of women.

Mr. President,
Let me focus on three aspects today.

Firstly, women, together with men, must be involved in the political process from an early stage on
and on all levels.

With Benin, we work on a project that promotes women’s participation in decision-making on a local
level. This is done through coaching of potential candidates for local elections, promotion of political
leadership of women — and at the same time raising awareness among husbands and men and
advocacy within political parties for a better positioning of women on elections lists.

In Bangladesh, Switzerland supported a networks for elected women representatives in national
Parliament and local government councils both through a mentor network and by addressing male
elected representative, with the aim to advocate for structural changes.

Second, women’s economic empowerment is a precondition for participation in political processes.
Experiences of Switzerland’s development cooperation have shown that prioritizing women’s economic
empowerment supports conflict prevention effectively. For example, in Burundi and the Democratic
Republic of Congo, Switzerland supported communities and women to secure land rights through
certification. This not only contributed to their economic empowerment, but was also crucial in the
peaceful mediation of land conflicts. In the Great Lakes region, Switzerland also worked on improving
the economic prospect of victims of sexual and gender based violence. Self-help, saving and credit
groups have been found to play an important part in improving survivors’ economic circumstances.

The specific link between women’s economic empowerment and women’s participation in peace
processes is an important element in the fourth edition of the Swiss National Action Plan on Women,
Peace and Security. We intend to work closely with civil society organizations with a strong global
network and relevant experience, and, aim to capitalize on best strategies for economic empowerment
as an enabler of participation in peace processes.

My third and final point relates to the engagement and empowerment of men and boys in the
framework of gender equality. By exclusively focusing on women, we tend to forget the role of men in
political and economic empowerment. Shedding light on the privileges and vulnerabilities of men can be
a game changer. Together with a vast number of Gender Champions and the commitment of the UN
Secretary-General, we are on the right track.
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Mr. President,

Echoing the call by the Women’s International League for Peace and Freedom: holistic action is needed
in order to advance the WPS agenda. We thank Bolivia for broadening the approach to the WPS agenda
with today’s open debate and are committed to building on its outcome.

Thank you.
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